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12 A ETNOGRAFIA DAS CIENCIAS

pés em cima da mesa, bebem uma enésima dose daquele horrivel café
norte-americano, em copinhos de plastico. Hoje foram gastos alguns
milhares de délares. Alguns diapositivos, picos e vales, como ideogramas
chineses, foram acrescentados ao botim do laboratério. Talvez tenha
sido decifrado um caractere mindsculo do livro da natureza. Algumas
" intuigdes fortaleceram-se. Alguns enunciados tiveram sua credibilidade
levemente aumentada ou diminuida, como os pontos do indice Dow
Jones na Bolsa de Nova York. Talvez tenha sido um dia perdido. Talvez
0s animais tenham sido sacrificados em vao, talvez se tenha desperdi-
cado radioatividade nas culturas de células. Mas talvez, pelo contrario,
algumas idéias mindsculas tenham se unido de forma mais estreita.
Agora um empregado filipino lava o chio e esvazia as latas de
lixo. E um dia como os outros. O laboratério fica vazio. $6 permanece
o observador, que se interroga, com espanto, a respeito do que aconte-
ceu diante de seus olhos € pergunta-se como chegou até ali.
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CAPITULO 1

A ETNOGRAFIA DAS CIENCIAS

TRECHO DE UM DIARIO DE CAMPO*

9.05: Wylie atravessa a sala e entra no escritério. Diz alguma coisa
apressadamente. Fala que fez uma grande bobagem. Mandou o artigo...
(o resto néo se compreende).

9.05.3: Barbara entra. Pergunta a Jean que tipo de solvente deve
usar nas colonias. Jean responde de dentro do escritério. Barbara vai
embora, volta para sua bancada.

9.05.4: Jane entra e pergunta a Marvin: “Quando vocé prepara a
intravenosa com morfina, a solugéo ¢ salina ou s6 com agua?” Marvin,
que escreve sentado a mesa, responde sem levantar a cabega. Jane sai.

9.06.15: Guillemin entra na sala e d4 uma espiada nos escritrios,
esforgando-se para juntar gente o bastante para fazer uma reunisio de
trabalho: “Esse é um negécio de 4 mil délares. E preciso resolvé-lo no
m#ximo nos préximos minutos.” Ele some.

9.06.20: Nick entra pela porta da se¢do de quimica. Entrega um
frasco a Marvin: “Aqui estdo seus 200 microgramas. Ndo esqueca de
anotar o nimero de c6digo no livro.” Nick sai.

* Todas as referéncias a conversas e observagdes sdo feitas pelo namero do diario,
seguido do nimero da pagina dos dados do etnografo, Bruno Latour, durante os dois
anos de trabalho de campo, 1975-1977. As demais referéncias, com nome de autor ¢
data, estio na bibliografia.
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Siléncio. A sala de reunides est vazia. Mergulhados na penumbra,
alguns pesquisadores escrevem, sentados as suas mesas. Através das
vidragas vemos os outros, que trabalham no laboratério, em espagos
profusamente iluminados.

9.09: Larry entra mastigando uma magi. Langa uma othadela ao
ultimo niimero de Nature.

9.09.1: Catherine entra, senta-se & grande mesa, desenrola folhas
de computador e comega a preencher uma folha de papel quadriculado.
Marvin sai do escritorio, olha por sobre o ombro. “Humm, parece que
vai indo bem.”

9.10: Uma secretdria surge pela porta de entrada, vai ao escritério
de Wylie, trazendo um artigo recém-datilografado. Discutem durante
um tempo a respeito dos compromissos da agenda. “E para terga-feira,
ultima chance”, diz ela.

9.10.2: Bem atras dela entra Rose, a assistente encarregada das
encomendas. Ela diz a Wylie que o aparelho que ele quer comprar vai
custar 300 délares. Conversam no escritério de John. Risos. Ela sai.

O siléncio volta.

9.12: Wylie comega a gritar, de dentro do escritério: “Ei, Marvin,
vocé conhece um grupo que acha que as células cancerosas secretam
somatostatina?” Marvin responde aos gritos, sem sair do lugar: “Li
algo a esse respeito nos resumos da conferéncia de Asilomar; foi
apresentado como um fato comprovado.” Wylie: “E o que eram es-
ses dados?” Marvin: “Nem sei mais, eles observaram um crescimen-
to de [palavra desconhecida] e concluiram que isso era por causa da
somatostatina. Ngo lembro mais se testaram diretamente a atividade
biolégica. Talvez. Ndo sei.” Wylie: “Por que vocé ndo tenta na se-
gunda-feira, no préximo bioteste?”

9.13: Nick e Catherine entram na sala ruidosamente, terminando
uma discusso. “Néo acredito em uma palavra deste artigo”, diz Nick.
“Ndo”, responde Catherine, “esta tdo mal escrito. Com certeza foi redi-
gido por um médico”. Langam um olhar em dirego a Marvin e caemna
gargalhada. [...]

-
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TRECHOS DE UM COMENTARIO

Todo dia € assim. Os trabalhadores entram no laboratério, trazen-
do na méo sacolas de papel pardo com o almogo. Os técnicos comegam
imediatamente a preparar os biotestes, limpam as mesas de dissecagdo
ou pesam produtos quimicos. Recolhem as paginas de dados que saem
dos contadores e das calculadoras que ficaram funcionando durante a
noite. As secretarias sentam-se em suas maquinas de escrever e come-
¢am a corrigir os manuscritos, eternamente atrasados. Os pesquisado-
res chegam um pouco mais tarde, um depois do outro, trocando breves
comentarios sobre o que deve ser feito naquele dia. Depois de alguns
instantes, véo para suas bancadas. Outros empregados depositam carre-
gamentos de animais, produtos quimicos e pilhas de correspondéncia.
Dir-se-ia que o trabalho de todos eles € guiado por um campo invisivel,
ou que eles formam um quebra-cabega quase terminado e que talvez
chegue a se completar ainda hoje. Tanto os edificios em que essas pes-
soas trabalham quanto as carreiras que seguem estdo salvaguardados
pelo Instituto Salk. O dinheiro do contribuinte norte-americano chega,
todo més, via National Institute of Health ou National Science Foundation.
As vezes ha coletas privadas, organizadas para garantir o trabalho dos
pesquisadores. As futuras conferéncias e exposicdes sdo ansiosamente
aguardadas por todos. A cada dez minutos o telefone toca, ampliado em
todo o laboratério pelo alto-falante das secretérias: € um colega, o res-
ponsavel por um jornal, um funcionério. No laboratério hd um fluxo
continuo de brincadeiras, de argumentos e de conselhos: “Por que vocé
ngo tenta fazer iss0?” Os grandes quadros-negros estfio cheios de ins-
crigdes. Os computadores cospem listagens sem parar. Sobre as escri-
vaninhas, acumulam-se paginas de dados que, pouco a pouco, cobrem
os artigos dos colegas, generosamente anotados.

No final do dia, manuscritos, copias € algumas amostras de subs-
tancias caras embaladas em gelo seco foram remetidos pelo correio. Os
técnicos ja foram embora. A atmosfera fica mais relaxada. Corre-se
menos. As brincadeiras entre os pesquisadores aumentam, eles, com os








